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Tengo cl honor de transmitirle adjunta para su información una copia de la 
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buir esta carta y sus anexos como documento oficial de la Asamblea General, en 
relación con el tema 46 del programa provisional, y del Consejo de Sewridad. 
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AUXO 
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Declaración -conjunta de Vict iJnm y Kampuchen 

Por invitación del Comité Central del Partido Comunista de Viet JJam, el 
Gobierno de la República Socialista de Viet Nam y el Comité Central del Frente 
Patriótico de Viet i\Jum, la delegación del Frente Unido tJacional para la 
Salvación de Ksmpuchea y el Consejo Revolucionario del Pueblo de Kampuchea, diri- 
gida por Jicng Saaain, presidente de dichos Órganos, hizo una visita oficial de 
amistad a la República Socialista de Viet Nam entre el 22 y el 25 de aGosto 
de 1973. 

Durante su permanencia en Viet IJam, la delegación depositó una corona dc 
flores en el monumento de la guerra, visitó la casa y lugar de trabajo del 
presidente 110 Chi Hinti, se reunió cordialmente con los dirigentes del Partido 
Comunista de Vict iJam, el Estado de la República Socialista de Viet IJnm y el 
Frente Patriótico de Viet Aam, asistió a la Grandiosa reunión de los representan- 
tes de diversos sectores de la población de Ranoi que dieron la bienvenida a la 
delegación y visitó una división del Ejército Popular de Viet IJam y diversas 
instituciones económicas culturales en Ranoi. Dondequiera que fue la delegación 
reci'uió una grandiosa y sincera bienvenida fraternal. 

La delegación de la República Popular de Kampuchea sostuvo conversaciones 
con la deleGaciÓn de la República Socialista de Vi& i!am. 

Por parte de Viet Nam participaron en las conversaciones: 

4 rlguyen Iluu '~0, Vicepresidente de la República Socialista de Viet IJam; 

b) Pham Van DonC, miembro de la Oficina Política del Comité Central del 
Partido Comunista de Viet iJarn y Primer Ministro; 

cl liuynh Tan Phat, Viceprimer JJinistro del Gobierno; 

cl) Vo Ilguyen Giap, miembro de la Oficina Política .lel Comité Central del 
Partido Comunista dc Vict I,Ioin, Viceprimcr Ilinistro del Gobierno y :,íinistro de 
Defensa llacional, 

e) ilonnC Quoc Viet, miembro del Comité Central del Partido Comunista de 
Viet ilam y Presidente del I'residium del Comité Central del Frente Patriótico de 
Vict :!am; 

f) Xusn Thuy, Secretario del Ccmité Central del Partido Comunista de 
Viet iJam, Vicepresidente del Comité ?erm,anente de la Asamblea Racionnl de la 
Rcphlica Socialista de Vict IJarn y Director de la Cornisi6n de Relaciones Exteriores 
del Comité Central del Partido, 

/ . . . 
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11) Vu Van Can, I4nintro de Sanidad Pública, 

i) Dui I’hunc:, wicmbro del ComitC Central del Partido Comunista de Viet Darn, 
Viccministr’o dc CefCilS~ :!acion;ll, Jefe del Ccpartamento de Logística Gcncrnl del 
Zj6rcito Popular de Viet IIom; 

J) Iioang Bich Son p Viceministro dc Relaciones Exteriores ; 

IC) Vo Dong Giang, Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la 
República Socialista de Vict ì-Ion ante la República Popular de Knmpuchea. 

Por pnrtc de Kampuchea participaron: 

d IIeng Swin, Presidente del CoKlité Central del Frente Unido iIaciona1 
para la Salvación y Presidente del Consejo Revolucionario del Pueblo de Kampuchea; 

b) Hun Sen, miembro del Comité Central del Frente Unido Ilacional para la 
Salvación, miembro del Consejo Revolucionario del Pueblo de Kampuchea y Ainistro 
de Relaciones Exteriores ; 

cl Rosh Sanly, Secretario General del Comité Central del Frente Unido 
!!acional para la Salvación, miembro del Consejo Revolucionario del Pueblo de 
Kampuchea y Ninistro de Economía y Sienestar Popular; 

d) Kco Chan Da, miembro del Consejo Revolucionario del Pueblo de Kampuchea 
y ìlinistro de Cultura, Información y Prensa; 

el IIu Beng, miembro del Consejo Revolucionario del Pueblo de Kampuchea 
y Iiinistro de Sanidad y Asuntos Sociales; 

f) C!lea Soth, Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la República 
Popular de Kampuchea ante la República Socialista de Viet iJw; 

CI Di Phin, Jefe del Departanlento de Logística General del Ejército 
Revolucionario de Kampuchea. 

Las dos partes cambiaron información recíprocamente sobre construccibn y 
dt2 îcwa nacional, manifestaron sus o!)iniones sobre el continuadc acrecentamiento 
dc la solidaridad y la zcistad fraternal entre los dos países y sobre la coope- 
ración y 13 asistencia recíprocos en todas las esferas y el intercambio de 
opiniones cobl 2 problemas internacionules de interés mutuo. 

La delegación de Kanpuchca aplsudc c6lidamente la gloriosa victoria del 
pueblo y el cjCrcit0 victnnmitss al derrotar a 600.000 soldados chinos aCresores 
durante la í;uerra por la defensa nacionzl cn la frontera septentrional de Viet Ilam, 
uses tando un grave zolpc al cx@ansionisn:o y r?i heSemonism0 de Gran Potencia 
de las autoridades de Bci ji:q (Peiiing) . 
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La delegación ù12 Ib~1~~~2hca apoya plenill:;?nt.c la posición dc S'iet IIam en las 
ncC;ociacio~ies con China. dsta correcta I)osición tiende a resolver los urgcntcs 
problemas causados por la guerra de agresi& perpetrada por 1x3 autoridades 
reaccionarias chinas, a impedir la rcpeticjón de la r,ucrra y también a resolver 
los problemas básicos rc.Lativos n las relaciones entre los chinos y los vietna- 
Ititas Y en conformidad con las aspiraciones de los pueblos vietnamita .y chino y 
con el deseo dc paz y estabilidad de los pucb!.o:; del Asia sudorientnl y del resto 
ücl mundo. La delegación lfompuchea insta a Las autoridades de Dei jinc (Pckin.::) 
a que respondan escrupulosamente a la posicicin de Viet Iiam, cesen de prepwarse 
para reavivar la zuerrn de agresión y todos .?os demás desiGnios y actos contra 
la RepúbLica Socialista de Viet Ilam, 

La delegación de Kampuchea cree que, estr-xhamentc uuido en el Frente 
Patriótico de Viet Siam, bajo la esclarecida Cuís del glorioso Partido Comunista 
de Viet ilam, el heorico pueblo vietnamita deber& de alcanzar sin duda alguna 
mayores éxitos en la defensa y la construcción de su patria socialista, aportando 
asi una valiosa contribución a la paz y la estabilidad en el Asia sudoriental 
y en el resto del mundo. 

La delegacien de Viet iJam expresa la sincera gratitud del pueb'lo vietnamita, 
del Partido Comwista de Viet IJarn y del Goúier.lo de la República Sociaiista de 
Viet llam, al plleblo de Kampuchea, al Frente llnido idacional Unido para la 
Salvación de Xampuchea y al ConseJo Revolucionario Popular de Kampuchea qor su 
apoyo enérgico e incondicional a la justa l\\c.‘la del pueblo vietnatita cohtra el 
expansionismo y el hegemonismo de @-an Potencia de Pekin(: en connivencia con el 
imperialismo, diriGido por los Estados Unidos de América. 

Después de celebrar la victoria del pueblo kampucheano el 17 de abril de 1975 
al rechazar a los imperialistas colonialistas y sus agentes feudales, la delega- 
ción de Viet iJam aplaude con particular satisfac^iÓn los éxitos logrados por el 
pueblo kampucheano el 7 de enero de 1979 bajo el estandarte del. Frente Xacionnl 
Unido para la Salvación de Kampuchea al derrocar la administración Po1 Pot- 
Ieng Sary y fundar la República Popular de Iíamp:-\chea y el Consejo I.evolxionario 
de Kampuchea, 

Gurantc ios tres clios en cl ;)odcr, la carnaril.la de i'ol Pot-lcng Sary , inr,- 
trwento dc les reaccionarios de 3ci jinc, (Pelcin:;) , hn asesinad0 :' 3 rnillon~~~ 
dc un total de 7 nillones de l;omp>cheanos, ha ¿!:l.i;ninado f:kliar;, ;11dcus, 
:!:e rcndos , la religión y las buenas coc,tL:kGLrcs de K;lr!;~;uchcn, cnusandz atrccas 
dcsc?.strec. Sin cmbarzo, al aplicar cl Jxstc nr0rrar-r.u ;lc acci5n dc 11 puntcu ::(?l 
Frente ~lüCiOil3.1 'Znido par'!. !a Salvaci6n de Xampuc'nca, bajo cl liderazgo direct;; 
del Consejo I~evolucionari~: ; vijlllar ùc i(z::puc11eû, 132 J+ 9illoncs de IjoUrevi7i~::i?~:L 
líal:l~~u~:il~~os l1a.n rcaliz&c! ~:2leroSoS es fLcruos y oùtwiùo iírandes éxi tos e:ì 
todas las esferas. 212 iia c:Cablcciùo la 2d,i!1i:;tr2ción rcvolucionzria c:i t2uo 
cl país > *, * en cl plano central y el rural, las gr&ndes oríJanltaclone:; han cst,ritl? 
muy activas, 

c 
sc iin wintcnido firmemente cl orden IJ:ill.liCO, se il,rln ciimina;ic lc-5 

/ . . . 
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monjes budistas han reanududo el ejercicio dc su culto; se han reunido las fami- 
lias y pcsc u. las di:‘icult;ades existcntcs la vida ila ido estabiliz&dose paula- 
tinamznte. El Tribunal Revolucionario del Pueblo de Knmpuchea sentenció a muerte 
por genocidio a Po1 Pot len!: .‘;?ry. ~:si;n se;Acncin se a,justfl al tlcoco del 
pueblo kampucheano y a la opinión pública justa y humo~itaria del mundo entero. 

Con su política exterior de independencia, pazS amistad y no alineación, 
y su disposición a establecer relaciones smistosas de cooperación y buena vccin- 
dad con los paises del Asia sudoriental y otros países del mundo a base de los 
cinco principios de coexistencia pacifica, la República Popular de Kampuchca 
está convirtiéndose en un factor positivo para la causa de la paz y la estabili- 
dad en esta regi&. La situación y el prestigio internacionales de la Repúiilica 
Popular de Kampuchea se han afirmado y acrecentado. 

Estos &itos generales del pueblo kampucheano prueban elocuentemente que 
la situación actual de Kampuchea es irreversible. El Consejo Revolucionario 
del Pueblo kampucheano es el único representante genuino del pueblo kampucheano. 
Sólo las autoridades reaccio.larias de Bei j iii; (Pekinc) y las fue:rzas imperialis- 
tas y otras fuerzas reaccionarias niegan esta verdad indiscutible. 

Los dos delegaciones condenan severamente todo plan de Pelring y del i181;?cria. 
!.isiuo C:.c resucitar la cn:.:nrilln Po1 .P3t .Ieny Eary y a los otros nr;enLcs clc diversos 
ticos y permitirles dominar nuevamente en Kampuchea. Duefio ahora de su país, 
el pueblo kcmpucheano no permite a nadie plantear hipócritnmcnte la llamada 
“cuestiÓi~ de Kampuchea” , Todas las maniobras para &rar que una conferencia 
internacional examine “una solución del problema kampucheano” deberá fracasar 
iznomi:lioscuwn-tc, 

La ..lcltlcación vietnamita expresa su profunda convicciiin Ze que, unido 
estrecharwnte a los pueblos lno y vietnamita, contando con el apoyo y la ayuda 
de la Unión Soviética y de los del& paises socialistas y progresistas, el 
heroico pueblo kampucheano eliminará todos los obstáculos, defenderá firmemente 
sus éxitos revolucionarios y construirá una nueva, alegre y feliz Kampuchea 
neutral y no alineada en marcha hacia el socialismo. 

511 nwbre del !w2òlo, del Frcntc liacional Unido para la Salvación de 
;w:~:ucllca y Gel Collse jo I~cvolucionario i’oI?ular de i<a;puchea, la delcga.ciGn 
lt~l!l:>~~CiiCil:lü cxprcsa su prof*Jnda Crati tuii 31 pue‘blo victnaIr;ita, al Partido 
Co:nulli:;tr~ (1~ ?riL,t l:ilm, al Goblcrno de 1.2 !+!;fiblica Socialista de ?iet ilam y al 
I’rctltc i’atrióticc por su erande y niGltiI:le ay:oyo y asistencia, instY.rados en 
XI;? ,;c:lcrosi:iail fraternal y cn un puro iriternacionalisr,io proletario, en pro de 
la tlèr’cl:s,a y 13 conj:olidacibn uc la indcpendcncia nacional del pu& lo kam]puchccino 
y ùel îcstalccit:iir:nto de su vida libre :{ I’cliz cn el cucvc período revolucionario. 

*  -‘- - .  - - . - -  - . - - - . - - - -  *y . - . - * -zL .%%m- ._ - -  ib- -  -_ __.. _ ___-_. -  - - -  n.._ * .  _y aP,.+--- - - . - -  . - e - - - - - - m * - .  \  
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y la intc(;rici:rd territorial de sus respectivos países, contra todos los planco y 
actos de injerencia y agresión por parte de los reaccionarios chinos, los impc- 
rirrlistas y otras fuerzas reaccionarias. Ambas partes se sienten satisfechas 
del cumplimiento de los acuerdos anteriormente firmados, y han deliberado sobre 
las medidas que se deben adoptar para aumentar el intercambio de delegaciones 
visitantes entre ambos pueblos;, a fin de beneficiarse recíprocamente con su 
experiencia. Ambas partes asecuran que la presencia del Ejército Popular de 
Viet Islam en Kampuchea, R solicitud del Consejo Popular Revolucionario de la 
Rep&lica Popular de Kampuchea y conforme al 'Tratado de Paz, Amistad y Cocperación 
entre Viet TIam y Kampuchea, se ajusta plenamente a los intereses de ambos pueblos 
y a los principios del I{ovimiento de i3o Alineación y a los principios de la 
Carta de las Jaciones IGdas. Se trata- de un asunto interno de ambos países en 
el cual absolutamente nadie tiene derecho a injerirse. Ambas par%es declaran 
solemnemente que, cuando los expansionistas de Pekín y las fuerzas imperialistas 
y reaccionarias dejen de amenazar la independencia de Kampuchea y la integridad 
territorial y la vida pacífica en dicho país, el Ejército Popular de Viet Ram 
regresará . su país con la anuencia del Consejo Popular Revolucionario de 
Kampuchea, 

Ambas partes sienten suma alergia y satisfacción por los importantes, amplios 
y firmes éxitos obtenidos por el fraternal pueblo lao bajo la inteligente direc- 
ción del Partido Popular Revolucionario Lao; en la defensa y la construcción 
del socialismo en su hermoso país, frustrando así buena parte de los planes 
intervencionistas, subversivos y agresivos y las acciones de lo; reaccionarios 
de Pekín y de los imperialistas î quienes amenazan la independencia nacional, 
la soberanía y la integridad territorial de la República Democrática Popular 
Lao. Aprecian enormemente la reciente visita, de excelentes resultados, reali- 
zada por la delesación de la República Popular de Kampuchea a la República 
Democrática Popular Lao, la cual ha fortalecido considerablemente la solidaridad 
militante, las relaciones amistosas y la cooperación fraternal entre los pueblos 
de Kampuchea y Lao, Arrioas partes reafirman una vez más que la solidaridad mili-. 
tante y la amistad fraternal entre los tres pueblos de Viet llarn, Kampuchea y 
Lao constituyen una fuerza muy considerable que asegura las victorias de estas 
tres naciones en su lucha común contra toda clase de enemigos y por la indepen.- 
ciencia y libertad de cada una de ellas. Tienen la firme convicción de que los 
puc'~los de Viet iJarn, Kampuchca y Lno cst& m:is decididos que nunca a !lacer 
todo lo que esté a su alcnncc par2 defender y continuar fortaleciendo esta soli.- 
daridad militante. 

ADlL>OS gupos expresan su sincera y profunda Gratitud a la Unión Soviética 
y a otros países socialistas iltrmanos, Estados no alineados y a la humanidad 
progresista cn su conjunto -0r haber prestado sü simpatía y su anoyo y haber 
alentado vi~orosancntc 3. los pue;los Ge Vict LIan y Kcn~uchea en las luchas para 
defender su inde!,endencia, SU sobel¿nía y su integridad territorial. 

Una vez Gu, xnixs partes rcaí'irean su deseo tie establecer LUI-? relación 
LiC, i~ucna vcci!ljxi y reforzar sus Lazx de seista:l :Í ccorcraci6n con el 32i::o 
tLc' 'i2ilandia y 

., . 
12s ~l~~l.iûs ~I~?c.~cII(Y; :lcl f>.wi~zk us12tlc:, a 5asc del respeto recí-. 

l)roc.: !or la i:~dcpcritiencia, la s<:i:crxia :; la i:ltei:ridad territcriel, la no 
i;;' r.1.t;L::if:i<3:l - y3 sca dircc¿a o i:l<lircctz - en lcs as:atos i:;tcrnos de carla 



país l)cjo cualquier forma que sea, y dc sus esfucruos conJuntos en la lucha por 
la paz . la independencia, la libertacl, la ncutralidod, la estabilidad y la pros- 
pcridad cn cl sudeste de Asia. 

Ambas partes reiteran su compromiso con la politica üe no alineación, con 
la Carta de las I’;aciones Unidas y la Ceclarsción Universal de Cerechos humanos, 
Condenan las acciones emprendidos por el imPcria1isrr.o y la reacción internacional 
en sus intentos de dividir al IIovimicnto de IIo Alineación y exhortan a todos 
los Zstados no alineados a consolidar aún más la solidaridad y la unanimidad 
del Ilovimiento a fin de derrotar todas estas maniobras divisionistas. Creen 
firmemente que la Sexta Conferencia en la Cumbre de los Estados no Alineados, 
que se celebrar5 en La Habana, tendrá un enorme éxito. Afirman que solamente 
cl Consejo Popular Revolucionario de Kampuchea, único representante genuino y 
legal de Kampuchea, tiene derecho a representar al pueblo de Kampuchea en el 
IIovimiento de ilo Alineación) así como en otras 0rZanizaciones y foros interna- 
cionales . La camarilla de Po1 Pot-ieng Sary., criminales culpables de genocidio 
sentenciados a muerte por el Tribunal Popuiar. Revolucionario de Karnpuchea y que 
se encuentran actualmente bajo orden de detenci6, no tienen en absoluto derecho 
a representar al pueble de Kampuchea en ningún sitio. 

Ambas partes celebran con suma satisfaccidn los importantes éxitos populares 
en Asia, Africa y los países de América Latina en sus luchas contra el imperia- 
lisr.10, el colonialismo, el neocolonialismo, el expansionismo de Pekín, el 
racismo y el sionismo. 

Aclaman con entusiasmo la importante victoria loGrada por el pueblo nicara- 
züense. Esta victoria es una expresión del crecimiento incesante de las fuerzas 
revolucionarias auténticas y del constante desarrollo de las fuerzas que impulsan 
la paz, la independencia nacional, la democracia y el progreso social, incluso 
en el :‘patiJ trasero” del imperialismo norteamericano. Expresan su profunda 
simpatía J’ cabal apoyo al pueblo nicaragüense, dirigido por el Frente Sandinista 
de Liberación IJacional y el Gobierno de coalici6n para la Reconstrucción 
liacional en iíicarazua, en la consolidación de su independencia nacional y en 
la construcción de un régimen democrático y una vida feliz. 

&bos grupos expresan su alegría y satisfacción ante el éxito magnífico 
de la visita oficial de amistad realizada por la deleGación del Frente Unido 
:lacional para la Salvación ;ìc Kampucilca y de 1 Conse jo Popular Revolucionario 
de i;at?puchea a la RcZí?~lica Sorialista de Vict Zarn. Consideran que esta visita 
ila contri.auido activclwnte a fortalcccr a& ~6s la gen>uina y perd*urable solida- 
ridad militante y la profunda amistad que e::istc entre los pueblos de Viet i;a::i 
y l;arr,puchca, 

/ . . . 
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Ln delegación del Frente Unido Nacional para la Salvaci6n de Kcimpuchea y 
el Consedo Popular Revolucionario de Ksmpuchea de la República Popular de 
Kampuchea agradecen sinceramente al Partido Comunista de Vict IJtun, al Gobierno 
de la República Socialista dc Vi& IJm, al Frente Patriótico de Viet Xam y al 
pueblo vietnamita por la digno acogido que le han Gispensado y la caida y 
fraternal hospitalidad demostrada.- 

Dado en Ilanoi, cl 25 de aGosto de 1379. 

Jefe de la Delegación del Partido 
Comunista de Viet Nti, del Gobierno de 
la Repúbliccr Socialista de Viet iJam 
y del Frente Patriótico de Viet iJarn: 

Phsm Van DonC 

Xiembro del Bur6 Político del Comité 
Central del Partido Comunista de 
Viet i'Jam y Primer vínistro de la 
República Socialista de Vi& IJam 

Jefe de la Delegación del Frente 
Unido Racional para la Sslvación 
de Kampuchea y del Consejo Popular 
Revolucionario de la República 

Popular de Kampuchea: 

IIenl: Samrin 

Presidente del Frente Unido 
Nacional para la Salvación de 
Ksmpuchea y Presidente del Consejo 
Popular Revolucionario de la 
República Popular de Kampuchea 
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